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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Postuchaj teraz mojego gtosu, poradze ci i niech Bog bedzie
dostowny | dostowny z tobg. Ty sam, ze wzgledu na lud,* pozostawaj blisko
Boga i ty sam przedstawiaj Bogu te sprawy.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Postuchaj teraz mojej rady i niech Bog bedzie z tobg. Otdz
literacki literacki ty sam, ze wzgledu na lud, pozostawaj blisko Boga.
Réwniez ty sam przedstawiaj Bogu ich sprawy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Dlatego postuchaj teraz mego glosu, poradze ci, a Bog
literacki Biblia Gdanska | bedzie z toba. Wstawiaj sie za ludem przed Bogiem i zano$
sprawy Bogu;
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz ustuchaj teraz glosu mego, poradzeé, a bedzie Bog
literacki z tobag; stoj ty za lud przed Bogiem, a odno$ sprawy do
Boga;
BJW Przektad Biblia Jakuba Ale postuchaj stéw moich i rady, a bedzie Bég z toba. Badz
literacki Wujka ty ludowi w tych rzeczach, ktore ku Bogu naleza, aby$
odnosit, co moéwia do niego,
BT'99 Przektad Biblia Teraz postuchaj mnie, dam ci rade, a Bog niechaj bedzie
literacki Tysigclecia z tobg: Sam badz przedstawicielem swego ludu przed
Bogiem i przedktadaj Bogu jego sprawy.
BW Przektad Biblia Przeto stuchaj teraz glosu mojego: Udzielg ci rady,
literacki Warszawska a niechaj Bog bedzie z tobg. Ty sam stawaj przed Bogiem
za lud i ty sam przedktadaj te sprawy Bogu.
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego wystuchaj mnie, chce ci doradzi¢ 1 niech Bog
literacki Ekumeniczna bedzie z tobg: Badz przedstawicielem ludu przed Bogiem
i przedktadaj jego sprawy Bogu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Postuchaj wigc, co ci powiem. Chciatbym stuzy¢ ci rada,
literacki a Bog niech bedzie z tobg. Oczywiscie, ty wstawiaj sie za
ludem przed Bogiem, ty przedktadaj Bogu ich sprawy,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Postuchaj mnie! Chceg ci doradzi¢, a Bog niech ci pomoze.
literacki Ty badz dla ludu [przedstawicielem] przed Bogiem, ty
przedktadaj sprawy Bogu.
PEC Przektad Tora Pardes Postuchaj mnie, a poradze ci i Bog bedzie ci¢ [wspieral]. Ty
literacki Lauder badz przedstawicielem ludzi przed Bogiem i przynos$
sprawy do Boga.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Tenep, oTxe, nociyxaif MeHe, 1 mopapKy T00i, 1 bor 6yze 3
literacki nepexian YbT T00010. By b TH 17151 Hapoay B BoXHX cripaBax, i JoHecenr
Pacaina ixHi cioBa 1o Bora,
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Teraz ustuchaj mojego glosu; poradzg ci 1 niechaj Bog
dynamiczny | Gdanska bedzie z tobg. Ty pozostan dla ludu uprawomocniong osobg
Boga i sam przedstawiaj te sprawy Bogu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Postuchaj wigc mojego glosu. Doradzg ci, a Bog bedzie
dynamiczny | Swiata z toba. Ty sam stuz jako przedstawiciel ludu przed

prawdziwym Bogiem i ty sam przedkladaj sprawy
prawdziwemu Bogu.

D ze wzgledu na lud, oy5 , lub: dla ludu.
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